DICHIARAZIONE DI INTENTI

Premesso che:

In data 28 fébbraio 2005 ¢ -stato-sdttoscritto un Accordo fra la. Pro\kihcia
Autonoma di Trento, il Consorzio dei Comuni Tréntini, I'Associazione
degli Industriali della Provincia di Trenfo la Federézione Trentina delle
Cooperative FUnione - Commercio, Turisma e Attivita dl Servizio, la
‘Confesercenti del Trentmo iAssomazsone Artigiani e PiCCO|B lmprese
della Provincia di Trento, I'Associazione aibergator[ della Provmcza di
~Trento, la C.G.LL. del Trentino, la C.I. S L. dei Trentino, la U L. del
Trentano avente per oggetto I’attivamone d| una raccolta fond| da'
destinare ad iniziative di solidarieta a favore delle popolazioni del Sud

Est Asiatico colpite dal maremoto del 26 dicembre 2004.

Tale Accordo prevedeva la costituzione di un “Fondo di intervento a
favore delle popolazioni del Su.d Est Asiatico”, formato da contributi
volontari versati dai lavoratori -trentihi,' che aderendo alliniziativa hanno
“donato il corrispettivo di 1 ora lavorativa, e un contributo volontario
equivalénte'da parte dei datori di lavoro che a loro volta hanno aderito

alla raccolta fondi.
~Aftraverso  un Cdmitato Tecnico, le Parti hanno individuato,
congiuntamente, le iniziative da finanziare col “Fondo di intervento a

favore delle popolazioni del Sud Est Asiatico” e che verranno realizzate

operanti sul territorio provinciale.
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- Alla Provincia autonoma di Trento, attraverso il Servizio Emigrazione e

Solidarieta internazionale ‘¢ stata demandata la gestione finanziaria del
“Fondo di intervento a favore delle popolazioni del Sud Est Asiatico”, con

Pistituzione di un ‘apposito capltoio nel Bilancio provznc;ale riferito

allesercizio fmanzuano 2005.

L’Accordo ha previsto anche ia costituzione di un. Comitato di tre Garanti
incaricato del monitoraggio e della verifica delle iniziative finanziate la

cui segreteria & incardinata presso il Servizio Emigrazione e Solidarieta

"internazionale della Provincia autonoma di Trento:

' L’Accordo prevede I"ih‘lp'egho delle Pa-rti: a pubblicézzare i prog’etti

finanziati e il loro sviluppo  nonché a fomire una rendicontazione

-peraodlca della situazione finanziaria del fondo.

Fra le iniziative mleiduate congluntamente vi g il pmgetto denom:nato
‘Riprendere il largo.. Az;om di sostegno, ricostruzione e nabmtazrone a
favore 'defle famiglie colpite dallo Tsunami nellarea di Mullaitivu — Sri

Lanka” (costo preventivato Euro 73.000,00), promoésb' da VIS

'Vo!onftariéto' internazionale per lo Sviluppo — Comitato Trentino Alto

Adige.

"+ L'associazione legalmente responsabile della realizzazione dell'iniziativa

e VIS Volontariato Internazionale per lo Sviluppo -~ Comitato Trerntino

. Alto Adige, con sede operativa in Via Prén_z'e_lores 53 a Trento e codice |

fiscale-n 97517930018, che operera col proprio partner di riferimento -

individuato nella. “Don Bosco Trust' (Salesiani di Don Bosco neiio Sri

. I VIS Volontariato Entere per lo Syiluppo — Comitato Trentino

“Alto  Adige, legalmente

Lanka) di Negombo

Le Parti concordan

e

responsapile/ del




“‘Riprendere il largo... Azioni di sostegno, ricostruzione e riabilitazione a
favore delle famiglie colpite dallo Tsunami nellarea di Mullaitivy — Sri
Lanka”, st impegna a rea!izzare-%’intervenfo secondo quanto definito nel
documento  progettuale approvato e allegate alla presente
-~ dichiarazione.Eventuali variazioni non onerose al progetto potranno
essere autorizzate dal Comitato dei Garanti a seguito di invio di richiesta
- motivata. Eventusli richieste di variazione dovranno essere inviate prima
della loro esecuzione con allegato un documento di variazione. La

hY

variazione & da richiedere anche per Iinserimento nel progetto di

eventuali nuove voci di spesa, non previste originariamente.Non sara

necessario richiedere una variazione per eventuali compensazioni fra '

voci di spesa nellammontare massimo del 10% del costo totale.

Lmtervento dovra essere realtzzato nei. termlm pre\nstf nel documento

progettuale approvato Se cid non. fosse posszbzle :I Comitato dei

Garanti su rlchsesta motivata pud autorszzare una proroga dei termini di

avvio e realzzzazuone

| ﬁnanziamento, nellammontare di Euro 73.000,_00, verra erogato dalla

~Provincia autonoma di Trento in pit soluzioni pre\‘/edehdo.un anticipo del

30% del finanziamento complessivo a seguito di assunzione de
necessari provvedimenti amministrativi, ‘nonché a seguito  di

comunicazione di avvio dell'intervento.

" Le tranches successive verranno erogate sulla base di fabbisogni

trimestrali  di cassa fino al 90% dellammontare complessivo. Il
fabbisogno di éassa verra erogato su pres‘entazione di una relazione
sullo stato di attuazione dellintervento nonché di un rendiconto,
~ entrambi approvati dal Comltato dei Garanti. Tale documentaziona sara
accompagnata da una dichiarazione sostitutiva di atto notorio, resa dal
legale rappresentante del VIS Volontariato internazionale per lo Sviluppo

- Comitato Trentino Alto Adlge che conferma i contenuti del rendiconto
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Il saldo viene erogato su presentazione di una relazione tecnica finale,
del rendiconto entrate e spese, della documentazione di spesa,
approvati dal Comitato dei Garanti; e di documentéziohé fotografica.
Tutta la documentazione_ dovra essere sottoscritta dal legale
rappresentante del VIS Volontariato Internazionale per lo Sviluppo —
Comitato Trentine Alto Adige, in guanto résponsabii‘e del progetto.

La doCumentaz'ione di spesa dovra esseare' intestata al VIS Volontariato
Internazionale per lo Sviluppo — .Comitato Tréntfno AitoAdige o al
partner locale “Don Bosco Trust”. .' '

Le spese eccedenti il budget disponibile saranno a. carico delle
Associazioni proponenti il progetto .e/o del partner locale. Eventuali
rispérmi di spesa saranno utilizzati nel potenzia'h‘aento' delle attivita
~ progettuali pre\nste 0 in nuove attivita funzionali al progetto che verranno_

defmlte in accordo col Comitato del Garanti.

. Sulle strutture realizzate con le risorse del “Fondo di intervento a favore
delle popolazioni del Sud Est Asiatico” verra posta una targa mdicante 7
“Intervento realizzato con Faiuto della comunita del Trentino-ltalia™ _

Le Associazioni promotrici dell intervento si zmpegnano ad attivarsi sul
territorio trentino con iniziative di comunicazidne per favorire la piena
conoscenza dei progetti finanziati col “Fondo dl intervento a favore delle

: popolaz;onl del Sud Est Asratlco

[1 VIS Volontariato Internazionale pér lo Sviluppo - Comitato Trentino
Alto Adige si impegna a trasmettere al Comitatd dei Garanti relazioni
trimestrali relative all'andamento del progetto e allo stato di attuazione
delle azioni ¢ delle spese previste, indipendentemente dalle proprie

necessita di cassa,




5. Fatto salvo quanto previsto al punto 1), [’intewentddovré essere avviato
- entro ia fine del mese di febbraio 2006‘ e portato a termine entro la fine
del mese di febbraio 2007.

6. Tutta la documentazione prevista per il saldo del finanziamento dovra
essere tirasmessa aila Provincia- autonoma di Trento, Servizio
Emigrazione e Solidarieta internazionale entro sei mesi dal termlne

fissato per la conclusione dell’ mtervento

Trento, 5 dicembre 2005

Letto, confermato, sottoscritto.

Provincia Autonoma di Trento
i Pres '
sig.

Consorzro del Comuni Trentm: '




Federazione Trentipa delle Cooperative

I Presldente

si‘g. Qianni Bort/ |
| 7 t/‘\ﬁ"\ -

‘Confesercenti del Trentino

I Presidente

ig. Lo S Lom ardml

Associazione Artigiani e Piccole Imprese del Trentino

Il Presidente

'sig. Dario Denicold - : n
VOI |

Assoclazmne Albergatorl della Provmcla di Trento

ll Presidente _
“sig. Natale Rigotti

C.G.LL. dei Trentino

H Segretano Generaie

s1g%uggero Purin. BN )




C.L.S.L. del Trentino

i Segretario Generale

I Segi’etarioG nerale

sig. Ermanno/ OH/TEJ

NamEme

VIS Volo_nfariato internazionale per |

Alto Adige . . B

Il legale rapp

o Sviluppo — Comitato Trénti'ﬁo :



DICHIARAZIONE DI INTENTI |

Premesso che:

In data 28 febbralo 2005 ¢ stato softoscritte un Accordo fra la Provincia
‘Autonoma di Trento il Consorzio 'dei Comuni Trentln; i’Assomazlone-
: degh Industriali della Provincia di Trento, la Federazione Trentina defle' _
 Cooperative, I'Unione Commercio, Turismo e Attivita di Servizio, la
Confesercenti déEﬁTrentino, I'Associazione Artigiani e Piccole. !mprese
della' Provﬁncia di Trento, I’Associazilone aEbérgatori della Provinéié di___
Trento, Ia C.G.LL. del Trentino, la C.1.S. L. del Trentino, la U.LL. del

.. Trentino, avente per oggetto 1att|va2|one di una raccolta . fondl da

destinare ad iniziative di sohdarleta a favore delle popolazioni del Sud

Est Asiatico colpite dal maremoto del 26 dicembre 2004. -

Tale Accordo prevedeva la costituzioné di un “Fondo di intervento a
favore delle popolazioni del Sud Est Asiatico", formato déi contributi
volontari versati dai iévoratori trentini, che aderendo all'iniziativa hanno
donato il corrispettivo di 1 ora lavorativa, e un- contributo volontario
equ_ivai'enté -da parte dei- d_atoﬁ di lavoro che a loro volta hanno aderito

alla raccolta fondi.

Attraverso un Comitato Tecnico, le Parﬁ hanno individuato, .
congiuntamente, le iniziative da finanziare col “Fondo di intérvento a
favore delle popolazioni del Sud- Est Asiatico” e ché verranno realizzate
in collaborazione con le Associazioni di volontariatc internazionale

operanti sul territario provinciale.




Alla Provincia autonoma di Trento, atiraverso il Serv%on Emigrazione e
Solidarieta internazionale, & stata demandata Ia"gestione finanziaria del
“Fondo di intervento a favore delle popolazioni del Sud Est Asiatico”, con
Pistituzione di un apposito capitolo nel Biianoid | prQVEnciale riferito

allesercizio finanziario 2005.

Accordo ha previsto anche la costituzione di un Comitato di tre Garanti
incaricato del monitoraggio e della verifica delle iniziative finanziate la
cui segreteria & incardinata presso il Servizio Emigrazione e Solidarieta

internazionale della Provincia autocnoma di Trento.

L"Accordo prevede limpegno delle 'Parti a -pubblicizzare i progetti
finanziati e- il loro sviluppo' nonché a fornire una rendicontazione

periodica della situazione finanziaria del fondo.

Ffa le iniziative individuate congiuntamenfe vi é,il pfoget_tolﬁienomihéto
'“Su,bporto alle comunita di Sfbllati nel dfstfetto' di Amparé -~ Divisione di
Pottuvil — attraverso Fappoggio alle attivita economiche di base nel
settore dell'agricoltura biologica” (costo preventivato Eﬂro"?LOS0,00),‘
ﬁromosso_ dali’AssociazEQhe Altrimondi di ‘Trehto‘,' .délE’AssociaziQne El
Quetzal' Onlus di Povo di Trento e dallAssociazione Microfinanza e
sviluppo di Trento.. | R | o |
lL’associazio-nc_e legalmente resp.OnsabiIé délEa'reaIi;iaonne delliniziativa
& PAssociazione Altrimondi, cbn' sede legale in via Suﬁragio'n. 21 a
Trento e codice fiscale n. 9606650226, che operera col pr'oprio' partner
di iferimento individuato. nellassociazione “SWOAD -~ Social Welfare

Organization Ampara District”.

Le Parti concordano

e L’'Associazione Altrimondi, legalmente responsabilé del progetto "

denominatp “Supporto alie comunita di sfollati nel distretto di Ampara —

ffy///%/vk ol w0

A7)
k\\\-\ = k//i 7



Divisione di Pottuvil — attraverso 'appoggio alle attivita economiche di
base nel settore dellagricoltura biologica®, si impegna a realizzare
Pintervento - secondo quanto definito nel documento progetiuale

' approvato e allegato alla presente dschtarazmne o

; Eventuah variazioni non onerose al progetto potranno essere autorizzate
dal Comitato dei Garantl a seguuto di invio di richiesta motivata.
Eventuwz nchieste di variazione duvramo essere inviate prima della lore
esecuzione con allegato un documento di variazione. La variazione & da
richiedere anche per l'inserimento nel progetto di eventuali nuove voci di .
spesa, non previste ongmanamente _

‘Non sara necessano richiedere una variazione per . eventuali
compensazioni fra voci di spesa nel’ammontare massimo. def 10% del
costo totale. . 7

L'intervento dovra essere realizzato nei termini previsti nel documento
‘progettuale approvato. Se cid non fosse possibile, iI Comitato dei
Garanti su richiesta motivata pud autorizzare una proroga dei termini di

avvio e realizzazione.

2.l finanziamento, nell'ammontare di Euro 71.:0'50,00, verra

“erogato dalla Provincia autonoma di Trentd in pid soluzioni prevedendo

un anticipo del 30% del ﬁnan_ziamentb,complessiv'o a ‘seguito di

assu_nzibhe' dei necessari provvedimenti amministrativi, nonché a

seguito di comumcaz&one di avvio dell mtervento |

Le tranches successive verranno erogate sulla base di fabbisogm

tnmestrah di cassa fino al 90% dellammontare compiesswo I

fabbzsogno di cassa verrd erogato su presentazione di una relazione

sullo stato di attuazione dellintervento nonché di’ un rendiconto, ' JA
entrambi apprévati dal Comitato dei Garanti. Tale documentazione sara |

accompagnata da una dichiarazione sostitutiva di atto notorio, resa dal

legale rappresentante dell'Associazione Altrimondi, che conferma |

tenuti del rendiconto e delia relazione.




it saldo viene erogato su presentazione di una relazione tecnica finale,
del rendiconto entrate e spese, della documéhtazione’ di spesa,
| approvati dal Comitato dei Garanti, e di documentazione fotograficé.

Tutta la “documentazione dovra essere sottoscritta dal legale
ra,p_pre-sentante deii’Assbciazione Altrimondi, in quanto responsabile del
progetto. ' | _ o

'La dOAUﬁnentazibﬂe di spesa dovra essere intestata allAssociazione
Altrimondi o al partner locale "SWOAD ~ Social Welfare Organization_ '
Ampara District”.
Le- spese. eccedentl il budget dfspombite saranno a carico deile'
ASSOCIaZIOnI proponentl il progetto elo de[ partner locale. Eventuali.
'risparmi dE spesa saranno utilizzati nei potenz;amento deile attivita
progettual: prewste 0 in nuove attlwta funzionali al progetto che verranno '.

defimte in. accordo col Ccmltato dei Garant:

3. Sulle strutture realizate con le risorse del “Fondo di intervento a
favore delle pp'polazioni del Sud Est Asiatico" verra posta una targa
indicante: "‘inter\)ento realizzato con l'aiuto della comuhité'del Trentino—u
ltalia”. B | ‘

Le Assoc;az;oni promotnm deli mtervento si impegnano ad attxvar& suf
territorio trentlno con inIZIatIV@, dl comunlcazmne per favorsre [a piena
conoscenza dei progetti finanziati col “Fondo di intervento a favore delle

popolazaonl del Sud Est Asiatico".

4. L;Aéscciazione_ Altrimondi si imbegna a trasmettere al Comitato
dei Garanti relazioni trimestrali relative all'andamento del progetto e allo

stato  di  attuazione delle azioni e delle - spése previéte,

~ indipendente ente dalle prie necessita di cassa.




5. Fatto salvo quanto previsto al punte 1), l'intervento dovra essere
avviato entro la fine del mese di febbraio 2006 e portato a termEhe entro
la fine del mese di febbraio 2007.

B. Tutta la documentazione prevista per il saldo del finanziamento
dovra essere trasmessa alla Provincia autonoma di Trento, Servizio
Emigrazione e Solidarieta -internazionale entro sei mesi dal termine

~ fissato per la conclusione dell'intervento.

" Trento, 5 dicembre 2005. :

o " Letto, confermato. sottoscritto.

Prgvincia Autonoma di Trento

P eéidente'

S Trfenrfeni /\

R WA g

Consorzio dei Comuni Trentini

Il Pr side?te ‘
Tt
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Associazione degii Industriali delia Provincia di Trento

il Presidente |

f sigﬁsiajéanc Pedi

Unione Commercio, Turismo e Attivita di servizio
: ; . ,

. H Preside ﬁte

| s'i.g. Gia?n—'
/

Confesercenti del Trentino

Il Presidente

sig. Loris Lombardini

‘Associazione Artigiani e Piccole Imprese del Trentino

[l Presidente

Associazione Albergatori della Provincia di Trento
Il Presidente

sig. Natale Rigotti




sig. Ermanno M/Tnari.

- C.G.LL. del Trentino

It Segretario Generale

siﬁ?j\rb Purin
( A A AAN

[

C.E_.S.Ln_dei Trentino

Il Segretario Generale

" U.LL. deil Trentino

Il $egretario Generale

o

Associazione Altrimondi

Il legale rappresentante

sig, Marco Nigoletti




DICHIARAZIONE DI INTENTI

Premesso che:

In data 28 febbraio 2005 & stato sottoscritto un Accordo fra la Provincia’
Autonoma di Trento, il Consorzio d_éi Comuni Trentini,- 'Associazione
-degli ihdustfiali della Provincia'di Trento, la Federazione Trentina delle
Coopérative, 'Unione Commercio, Turismo -e Attivita dj Servizio, la
Confesercenti de‘[ Trentino, I'Associazione Artigiani e Piccole Imprése
~ della Provincia di Trento, I'Associazione albergatori della Provincia di
‘Trenfo, la C.G.IL. del Trentino, la C.L.S.L. del Trenﬁno,' la U.LL. del
‘Trentino, avente perroggetto Iattivazione di una raccolta fondi da -
_ destinare ad iniziative di so!fdaneta a favore delle popo!az:om del Sud
Est Asiatico colpite dal maremoto del 26 dicembre 2004.

‘Tafé Accordo prevedeva la costituzione di un “Fondo di intervento a
favore delle popoiazuonl del Sud Est Asiatico”, formato dai contributi
voiontan versati dai lavoratori trentm: che aderendo all'iniziativa hanno
donato il corrlspettivo di 1 ora lavorativa, e un contributo volontario
equivalente da parte dei datori di lavore che a loro volta hanno aderito.

alla raccolta fondi.
Attraverso un Comitato - Tecnipo, le Parti hanno individuato,
“congiuntamente, le iniziative da finanziare col “Fondo di intervento a

favore delle popolazioni del Sud Est Asiatico" e che verranno realizzate

operanti sul territorio provmc;ale T

Alla Provincia autonoma di Trentattraverso il Servizio Emlgfazion'e e




1. A

finanziaria del “Fondo di intervento a favore delle popolazioni del Sud

Est Asiatico”, con listituzione di un apposito capitolo ne? Bilancio

provinciale rafer:to all'esercizio finanziario 2005.

L’Accordo harprevisto anche la costituzione di un Comitato di tre Garanti

incaricato del monitoraggio e della verifica delle iniziative finanziate ]a'

‘Cui segreteria & incardinata presso il Servizio Emigrazione e Solidarieta

internazionale della Provincia autonoma di Trento.

3 LAccordo prevede limpegno delle Parti a  pubblicizzare i progettl
finanziati e il loro svnfuppo nonche a fornire una rendicontazione

per[odlca della situazione finanziaria del fondo. .

Fra le iniziative individuate congiuntamente vi & il progetto denominato
“Intervento muitisettoriale a favore delle pop.olaéioni colbite.j dallo
Tsunami - Distretio di Cuddalore Stato del Tamil Nadu (India)” (costo
preventivato Euro 95.000 ,00), promosso dallAssociazione A World
Home for Youth (WHY) Onlus di Trento, dal Gruppo Trentino di

Volontanato (GTV) di Trento, da!iAssocraznone Ujamaa Onlus di Pergine _

Valsugana e daEtAssomazmne Microfinanza e S\niuppo di Trento.

L associazione legalmente responsabile della realizzazione dell’ iniziativa

- & I'Associazione A World Home for Youth (WHY) Onlus, con sede legale

in Via dei Pompez n. 20, Fr. Vigo Meano - Trento, e codice fiscale n. |

96067860229, che operera coi propri partner di riferimento “Sumariahalli
Society” di Bangalore e “Salesian-of Don Bosco” di Chennai.

Le Parti concorg

no

oclazione WHY, legalmente responsabile dei progetto denominato
“Intervento  multisettoriale a favore delle popolazioni colpite dallo
. Tsunami — Distretto di Cuddalore Stato del Tamil Nadu (India)", s




del rendiconto e della relazione.

impegna a realizzare l'intervento secondo quanto definito nel documento

| progettuale approvato e allegato alla presente dichiarazione.

Eventuali variazioni non cnerose al progetto potranno essere autorizzate
dal Comitato dei Garanti a seguito di invio di richiesta motivata.
Eventuali richieste di variazione dovranno essere inviate prima della loro
esécuZione con allegato un docdmento di variazione. La vafiazione ¢ da

richiedere anche per l'inserimento nel progetto di eventuali nuove voci di

spesa, non prewste originariamente.

Non sara ' necessario richiedere una variazione per eventuali

' compensazioni fra voci di spesa nellammontare massimo del 10% del

costo totale. _ | _

L'intervento dm}r_a‘\ ‘essere realizzato nei termini previsti'nel. documento
progettuale approvato. "Se cid non fos"se-possibi!e' it Comitat'o dei
Garanti su richiesta motivata puo autorizzare una proroga dei termtm di

avvio e reahzzazxone

Il finanziamento, nellammontare di Euro 95.(}60,00, Verré erogato dalla
Provincia autonoma di Frento in piit soluzioni prevedendo un anticipo del
30%  del finanziamento compiéééivo a 'se_guito di assunzione .dei

necessari prdvvedimenti ammlnlstrat;\n ‘nonché a seguito di

comumcaz;one di avvio de!t'mterventc

Le tranches successwe verranno erogate sulta base di fabbisogni

trimestrali di cassa fino- al 90% dell'ammontare complessivo. I
fabbisogno di cassa verra erogato su presentazione di una relazione

sullo stato di attuazione dellintervento nonché d: un rendlconto

- entrambl approvati dal Comitato des Garanti. Tale documentazione sara

accompagnata da una dichiarazione sostitutiva di atto notorio, resa dat

legale rappresentante del[Assocuazmne WHY, che conferma i contenutt

Il saldo viene erogato su presentazione di una relazione tecnica findle,

deE rendiconto entrate e spese, del]a documentazione di spesa,




Tutta Ia documentazione dovrad essere softoscritta dal legale
rappresentante dell’Associazione WHY, in' quanto responsabile del
progetto.

La documentazione di spesa dovra essere intestata alfAssociazione
WHY o ai partner locali “Sumanahalli Society” e “Salesian of Don
Bosco”. X ) |

Le spese eccedenti il budget disponibile saranno a carico delie
Associazioni proponenti i progetto efo dei partner iOca_!i. Eventuali
risparmi di spesa sarannbr utilizzati nel potenziamento . delle attivita
: proget’tua!i previste o in nuove attivita funzionali al progetto che verranno

definite in accordo col Comitato dei Garanti.

. Sulle strutture realizzate con le risorse del “Fondo di intervento a favore
“delle popoiézioni del Sud Est Asiatico" verra posta una targa indicante:
“Intervento realizzato con I'aiuto della comunité'def Trentihd—[talia“. |

Le Associazioni promotrici del'intervento si impegnano ad attivarsi sul
territorio trentino con iniziative di comunicazione per favorire la piena
conoscenza dei progetti finanziati col “Fondo di intervento a favore delle

popolazioni del Sud Est Asiatico”.

; L'Associazione WHY si impegna a trasmettere al Comitato dei Garanti
relazioni trimestrali relative all'andamento del progetto e allo stato di
attuazione delle azioni e delle spese previste, indipendentemente dalle

proprie.necessita di cassa.

5. Fatto salvo quanto previsto al punto 1), I'intervento dovra essere avviato

entro la fine def mese di febbraio 2006 e portato a termine entro la fine
del mese di febbraic 2007.




8. Tutta la documentazione prevista per il saldo del finanziamento dovra
essere frasmessa alla Provincia autonoma di Trento, Servizio
Emigrazione e Solidarieta internazionale entro sei mesi dal termme

fissato per la conclusione dell mtervento

Trento, 5 dicembre 2005

Letto, confermato, sottoscritto.

Provincia Autonoma lerento . . o

Il Presidente

S|g Lorenz(j Deﬂalf

Consorzio dei Comuni Trentini

Il Presidenie
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Unione Commercio, Turismo e Attivita di servizio

il Presidente - '
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Confesercenti del Trentino

. II Presidente

‘tig. LOI’FE Lomiardini( w/

Associazione Artigiani e Piccole Imprese del Trentino

H Presidente

Associazione Albergatori della Provincia di Trento

Il Presidente oy A

sig. Natale Rigotti

C.G.LL. del Trentino

Il Segretario Generale
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C.I.S.L.. del Trentino

Il Segretario Generale




U.LL. del Trentino

Il Segretario Generale

sify, Ermannmm

Associazione A World Home for Youth (WHY) Onlus "
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Il !egale rappresentante

sig.a Manuela Castegnaro
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